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In case of discrepancy between the Norwegian language original text and the 
English language translation, the Norwegian text shall prevail 

Til aksjeeierne i Induct AS 
 

INNKALLING TIL ORDINÆR  
GENERALFORSAMLING 

 
 

To the shareholders of Induct AS 
 

NOTICE OF ANNUAL 
GENERAL MEETING 

 
 

Styret i Induct AS ("Selskapet") innkaller herved til ordinær 
generalforsamling. 
 

The board of directors of Induct AS (the "Company") 
hereby calls an annual general meeting. 

Tid: 29. juni 2026 kl. 12:00  
Sted: Digitalt møte 
 

Time: 29 June 2026 at 12:00 hours (CEST) 
Place: Digital meeting 

Induct AS er et aksjeselskap underlagt aksjelovens regler. 
Selskapet har pr dato for denne innkallingen utstedt  
31 309 047 aksjer, og hver aksje har én stemme. Aksjene har 
også for øvrig like rettigheter. Selskapet eier ingen egne 
aksjer. 
 

Induct AS is a private limited company subject to the rules of 
the Norwegian Private Limited Liability Companies Act. As of 
the date of this notice, the Company has issued 31,309,047 
shares, each of which represents one vote. The Company 
does not hold any own shares. 
 

Generalforsamlingen vil kun bli holdt som et digitalt møte. 
Alle aksjonærer inviteres til å delta på nett. Det vil ikke 
være mulig å møte opp fysisk. Aksjonærer oppfordres til å 
stemme på forhånd eller sende inn en fullmakt med 
stemmeinstruksjoner i samsvar med instruksjonene 
nedenfor. 
 

The General Meeting will only be held as a digital meeting. 
All shareholders are invited to participate online. It will not 
be possible to attend in person. Shareholders are 
encouraged to vote in advance or submit a proxy with 
voting instructions in accordance with the instructions set 
out below. 

Aksjeeiere som ønsker å delta elektronisk bes melde fra om 
dette til sj@induct.net senest innen 25. juni 2026 kl. 23:59. 
Praktiske forhold knyttet til slik deltakelse vil formidles til 
dem det gjelder før møtetidspunktet. 
 

Shareholders who wish to participate electronically is 
requested to notify the Company of this by e-mail to 
sj@induct.net no later than 25 June 2026 at 23:59 hours 
(CEST). Practical information for such participation will be 
provided to those it concerns before the general meeting. 
 

Aksjonærer bes melde fra om dette til Selskapet ved å sende 
det vedlagte påmeldingsskjemaet (som også er gjort 
tilgjengelig på Selskapets hjemmeside angitt nedenfor), til 
epost: sj@induct.net. 

Shareholders are requested give notice to the Company of 
this by sending the enclosed registration form (which is also 
available on the Company’s website as set out below) to 
email: sj@induct.net. 
 

Aksjonærer som ikke har anledning til selv å møte, kan møte 
ved fullmektig. Skjema for tildeling av fullmakt, med 
nærmere instruksjoner for bruk av fullmaktsskjemaet, er 
vedlagt denne innkallingen og er gjort tilgjengelig på 
Selskapets hjemmeside angitt nedenfor. Fullmakt kan om 
ønskelig gis til styrets leder. Utfylte fullmaktsskjemaer kan 
enten leveres i generalforsamlingen eller sendes til e-post: 
sj@induct.net senest innen 25. juni 2026 kl. 23:59. 
 

Shareholders that are prevented from attending may be 
represented by proxy. The proxy form, including detailed 
instructions for the use of the form, is enclosed to this notice 
and is available on the Company’s website as set out below. 
If desirable, proxy may be given to the Chairman of the 
Board. Completed proxy forms may either be submitted at 
the general meeting or sent to e-mail sj@induct.net within 
25 June 2026 at 23:59 hours (CEST). 
 

mailto:sj@induct.net
mailto:sj@induct.net
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Bare de som er aksjeeiere i Selskapet fem virkedager før 
generalforsamlingen, det vil si 22. juni 2026 
("Registreringsdatoen"), har rett til å møte og stemme på 
generalforsamlingen, jf. allmennaksjeloven § 5-2 og 
aksjeloven § 4-4. En aksjeeier som ønsker å delta og avgi 
stemme på generalforsamlingen må være registrert i 
aksjeeierregisteret (VPS) på Registreringsdatoen eller ha 
meldt og dokumentert erverv per Registreringsdatoen. 
Aksjer som erverves etter Registreringsdatoen gir ikke rett 
til å delta og stemme på generalforsamlingen. 

Only those who are shareholders in the Company five 
business days prior to the general meeting, i.e. on 22 June 
2026 (the "Record Date"), are entitled to attend and vote at 
the general meeting, cf. Section 5-2 of the Norwegian Public 
Limited Companies Act and the Norwegian Private Limited 
Liability Companies Act section 4-4. A shareholder who 
wishes to attend and vote at the general meeting must be 
registered in the shareholder register (VPS) at the Record 
Date or have reported and documented an acquisition as per 
the Record Date. Shares that are acquired after the Record 
Date do not entitle the holder to attend and vote at the 
general meeting. 
 

I henhold til allmennaksjeloven § 1-7, jf. aksjeloven § 1-7 (4), 
samt forskrift til verdipapirhandelloven som omfattes av 
verdipapirsentralloven § 4-5 med tilhørende forskrift, 
sendes innkalling til aksjeeiere som har sine aksjer på en 
forvalterkonto til de aktuelle forvalterne som 
videreformidler innkallingen til de aksjonærene de forvalter 
aksjer for. Aksjonærene må kommunisere med sine 
forvaltere, som er ansvarlig for å formidle stemmer og 
påmelding. Forvaltere må i henhold til allmennaksjeloven § 
5-3, jf. aksjeloven § 4-4 melde fra til Selskapet senest 2 
virkedager før generalforsamlingen. 
 

According to the Norwegian Public Limited Liability 
Companies Act Section 1-7, cf. the Norwegian Private 
Limited Liability Companies Act section 1-7 (4) as well as 
regulations on intermediaries covered by the Central 
Securities Act Section 4-5 and related implementing 
regulations, notice to shareholders who hold their shares on 
a nominee account is sent to the relevant nominees who 
pass on the notice to the shareholders for whom they hold 
shares. Shareholders must communicate with their 
nominees, who is responsible for conveying votes and 
enrollment. Nominees must according to Section 5-3 of the 
Norwegian Public Limited Liability Companies Act, cf. the 
Norwegian Private Limited Liability Companies Act Section 
4-4 register this with the Company no later than 2 working 
days before the general meeting. 
 

En aksjonær har rett til å fremsette forslag til beslutninger i 
saker på dagsordenen og til å kreve at styremedlemmer og 
daglig leder på generalforsamlingen gir tilgjengelige 
opplysninger om forhold som kan innvirke på bedømmelsen 
av (i) godkjennelse av årsregnskapet og årsberetningen, (ii) 
saker som er forelagt generalforsamlingen til avgjørelse, og 
(iii) Selskapets økonomiske stilling, herunder om 
virksomheten i andre selskaper som Selskapet deltar i, og 
andre saker som generalforsamlingen skal behandle, med 
mindre de opplysninger som kreves ikke kan gis uten 
uforholdsmessig skade for Selskapet. 
 

A shareholder may make proposals for resolutions regarding 
matters on the agenda and may require board members and 
the CEO at the general meeting to provide available 
information about matters that may affect the assessment 
of i) the approval of the annual accounts and the Board's 
annual report, ii) matters that are presented to the 
shareholders for decision, and iii) the Company’s financial 
situation, including operations in other companies the 
Company participates in, and other matters to be discussed 
at the general meeting, unless the requested information 
cannot be disclosed without causing disproportionate 
damage to the Company. 
 

Denne innkallingen, øvrige dokumenter som gjelder saker 
som skal behandles i generalforsamlingen, herunder de 
dokumenter det er henvist til i denne innkallingen, samt 
Selskapets vedtekter, er tilgjengelige på Selskapets nettside 
www.induct.net. Aksjonærer kan kontakte Selskapet pr 
post, e-post eller telefon for å få tilsendt de aktuelle 

This notice, other documents regarding matters to be 
discussed in the general meeting, including the documents 
to which this notice refers, as well as the Company’s Articles 
of Association, are available on the Company’s website 
www.induct.net. Shareholders may contact the Company by 
mail, e-mail or telephone in order to request the documents 
in question on paper. Address: Induct AS, Cort Adelers gate 
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dokumentene. Adresse: Induct AS, Cort Adelers gate 17, 
0254 Oslo, e-post: sj@induct.net, telefon: +47 415 80 000. 
 

17, 0254 Oslo, e-post: sj@induct.net, telephone: +47 415 80 
000. 

Adressen til Selskapets nettside er www.induct.net. 
 

The address to the Company's website is www.induct.net. 
 

Med vennlig hilsen 
Induct AS 
 
 
 

Yours sincerely,  
Induct AS 

På vegne av styret  
 

On behalf of the Board of Directors  

Ole Jørgen Karud  
Styreleder 
 

Ole Jørgen Karud  
Chair 

  

http://www.induct.net/
http://www.induct.net/
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AGENDA 
 

AGENDA 

1 Åpning av møtet og registrering av fremmøtte 1 Opening of the meeting and registration of 
attending shareholders 

Generalforsamlingen vil åpnes av styrets leder eller av den 
styret har utpekt. Den som åpner møtet vil opprette 
fortegnelse over møtende aksjeeiere og fullmakter. 
 

The general meeting will be opened by chairman of the 
board or a person appointed by the board of directors. The 
person opening the meeting will register the attendance of 
shareholders present and proxies. 
 

2 Valg av møteleder og en person til å 
medundertegne protokollen 

2 Election of a chairman of the meeting and a person 
to co-sign the minutes 

Styret foreslår at generalforsamlingen velger Jon Fredrik 
Johansen som møteleder og at en av de fremmøtte 
aksjeeierne medundertegner protokollen sammen med 
møteleder. 
 

The board of directors proposes that the general meeting 
elects Jon Fredrik Johansen to chair the meeting and that 
one of the shareholders present co-sign the minutes 
together with the minutes together with the chair of the 
meeting. 
 

3 Godkjenning av innkalling og dagsorden 3 Approval of notice and agenda 

Styret foreslår at generalforsamlingen treffer følgende 
vedtak: 
 

The board of directors proposes that the general meeting 
makes the following resolution: 

Innkallingen og dagsorden godkjennes. 
 

The notice and agenda are approved. 

4 Godkjenning av årsregnskap og årsberetning for 
2025 

4 Approval of the annual accounts and annual report 
for 2025 

Styrets forslag til årsregnskap og årsberetning, samt revisors 
beretning, for regnskapsåret 2025 er gjort tilgjengelig for 
aksjonærene på Selskapets hjemmeside www.induct.net. 

The board of directors' proposal for annual accounts and 
annual report, as well as the auditor's report, for the 
financial year 2025 are made available for the shareholders 
on the Company's website www.induct.net. 
 

Styret foreslår at generalforsamlingen treffer følgende 
vedtak: 
 

The board of directors proposes that the general meeting 
makes the following resolution: 
 

Styrets forslag til årsregnskap og årsberetning for 
regnskapsåret 2025 godkjennes. 

 
 

The board of directors' proposal for annual 
accounts and annual report for the financial year 
2025 is approved.  

 
5 Fastsettelse av honorar til styret 5 Approval of remuneration for the board of directors  

Styret foreslår at generalforsamlingen treffer følgende 
vedtak: 

The board of directors proposes that the general meeting 
makes the following resolution: 
 

Styreleder godtgjøres med NOK 75,000. 
Styremedlemmer godtgjøres med NOK 50,000. 

 
 

NOK 75,000 to the Chair of the board. 
NOK 75,000 to the ordinary board members.  

 
 

http://www.induct.net/
http://www.induct.net/
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6 Valg av nye styremedlemmer 6 Election of new board members 

Det ble gjennomført valg av styret i Selskapets 
ekstraordinære generalforsamling 8. april 2026. Det er ikke 
foreslått endringer i styret i forbindelse med avholdelse av 
ordinær generalforsamling. 
 

A new board of directors was elected by the Company's 
extraordinary general meeting on 8 April 2026. No changes 
to the board of directors are proposed in connection with 
the annual general meeting. 

Styre består av:  
- Ole Jørgen Karud, styrets leder (sittende) 
- Jan Herud, styremedlem (sittende) 
- Eli Cathrine Disch, styremedlem (sittende) 
- Grete Kvernland-Berg, styremedlem (sittende) 
- Johan Zetterström, styremedlem (sittende) 
- Hilde Gavel Bakke, styremedlem (sittende) 

 
 

The board of directors thus consists of: 
- Ole Jørgen Karud, chair (existing) 
- Jan Herud, board member (existing) 
- Eli Cathrine Disch, board member (existing) 
- Grete Kvernland-Berg, board member 

(existing) 
- Johan Zetterström, board member (existing) 
- Hilde Gavel Bakke, board member (existing) 

 
7 Godtgjørelse til revisor 7 Remuneration of auditor 

Styret foreslår at generalforsamlingen treffer følgende 
vedtak: 
 

The board of directors proposes that the general meeting 
makes the following resolution: 

Godtgjørelse til revisor for 2025 godkjennes etter 
regning, som nærmere spesifisert i årsrapporten. 

The remuneration to the auditor for 2025 is 
approved per invoice, as further specified in the 
annual report.  

 
8 Styrefullmakt til å gjennomføre kapitalforhøyelse  8 Board authorisation to increase the share capital 

Selskapets styre mener det vil være hensiktsmessig å ha en 
fullmakt til å utstede nye aksjer. Styret har foreslått at 
generalforsamlingen gir en slik fullmakt på de vilkår som er 
angitt nedenfor. 
 

The Company’s board of directors is of the opinion that it 
would be expedient to have an authorisation to issue new 
shares. The board of directors therefore proposes that the 
general meeting grant such authorisation on the conditions 
set out below. 
 

Formålet med tildeling av slik fullmakt er å gi styret 
nødvendig fleksibilitet og mulighet for å handle raskt. 
Fullmakten er begrenset til å kunne benyttes til å utstede 
aksjer for å sikre finansiering av Selskapets utvikling. Det 
foreslås at styrets fullmakt tilsvarer 25 % av Selskapets 
aksjekapital. 
 

The purpose of the authorisation is to give the board of 
directors the necessary flexibility and opportunity to act 
promptly. The authorisation is limited to being used to issue 
shares in order to secure the financing of the Company's 
development. It is proposed that the board authorisation 
corresponds to 25% of the Company's share capital. 
 

For å kunne ivareta formålet som er angitt for fullmakten 
foreslår styret at aksjeeiernes fortrinnsrett skal kunne 
fravikes. 
 

In consideration of the purpose of the authorisation, the 
pre‐emptive rights of existing shareholders to subscribe to 
new shares may be waived. 

Ettersom den ordinære generalforsamlingen skal behandle 
årsregnskapet for 2025, vises det til dette, samt til 
Selskapets øvrige børsmeldinger offentliggjort under 
Selskapets ticker gjennom Oslo Børs' nyhetstjeneste 
www.newsweb.no og på Selskapets hjemmeside, for 

Since the annual general meeting is to approve the annual 
financial statements for 2025, reference is made to the 
financial statements and to stock exchange notifications 
published under the Company's ticker symbol on the Oslo 
Stock Exchange's news service www.newsweb.no  and on 
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redegjørelse for hendelser som er av vesentlig betydning for 
Selskapet og informasjon om Selskapet og Selskapets 
virksomhet.  

the Company's website for information about matters of 
material importance to the Company and the Company's 
business. 
 

Styret foreslår at generalforsamlingen fatter følgende 
vedtak: 

The board proposes that the general meeting make the 
following resolutions: 
 

I henhold til aksjeloven § 10-4, gis styret fullmakt 
til å gjennomføre kapitalforhøyelsen på de 
følgende vilkår: 

 

Pursuant to the Norwegian Private Limited 
Liability Companies Act section 10-14, the board 
of directors is granted authorisation to increase 
the Company’s share capital on the following 
terms: 

 
1. Styret gis fullmakt til å gjennomføre en eller 

flere kapitalforhøyelser ved utstedelse av 
opptil 7 827 261 aksjer hver pålydende NOK 
0,10. Det totale beløpet som aksjekapitalen 
forhøyes med er NOK 782 726,10. 

 

1. The board of directors is hereby authorised 
to execute one or more share capital 
increases by issuing in total up to 7,827,261 
shares with a nominal value of NOK 0.10. 
The total amount by which the share capital 
may be increased is NOK 782,726.10. 

 
2. Fullmakten kan benyttes til å utstede aksjer 

for å sikre finansiering av Selskapets 
utvikling. 

 

2. The authorisation may be used to issue shares 
in order to secure the financing of the 
Company's development. 

 
3. Styret gis fullmakt til å fastsette øvrige 

vilkår for tegningen, herunder tegningskurs, 
dato for innbetaling og retten til videresalg 
av aksjene til andre. 

 

3. The board of directors is authorised to decide 
upon the subscription terms, including 
subscription price, date of payment and the 
right to sell shares to others in relation to an 
increase of share capital. 

 
4. Denne fullmakten gjelder til ordinære 

generalforsamling i 2027, likevel senest til 30. 
juni 2027. 

 

4. This authorisation is valid until the ordinary 
general meeting in 2027, however no later 
than 30 June 2027. 

 
5. Eksisterende aksjeeieres fortrinnsrett til å 

tegne aksjer i henhold til aksjeloven § 10-4 
kan fravikes, jf. § 10-5. 

 

5. Existing shareholders pre-emptive right to 
subscribe for shares according to Section 10-4 
of the Norwegian Private Limited Liability 
Companies Act may be set aside, cf. section  
10-5. 

 
6. Fullmakten omfatter ikke kapitalforhøyelse 

mot innskudd i andre eiendeler enn penger 
eller rett til å pådra selskapet særlige 
plikter, jf. aksjeloven § 10-2. 

 

6. The authorisation does not include increase of 
share capital with contribution in kind or right 
to incur special obligations upon the Company, 
cf. the Norwegian Private Limited Liability 
Companies Act section 10-2. 

 
7. Fullmakten omfatter ikke beslutning om 

fusjon etter aksjeloven § 13-5. 
 

7. The authorisation does not include decision on 
merger according to Section 13-5 of the 
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Norwegian Private Limited Liability Companies 
Act. 

 
8. Styret gis fullmakt til å endre Selskapets 

vedtekter vedrørende aksjekapitalen og 
antall aksjer når fullmakten benyttes. 

 

8. The board of directors may amend the 
Company’s articles of association concerning 
the share capital and number of shares when 
the authorisation is used. 

 
9 Styrefullmakt til erverv av egne aksjer 9 Board authorisation to acquire own shares 

Selskapets styre mener det er hensiktsmessig å ha en 
fullmakt til å erverve egne aksjer, herunder til å inngå avtaler 
om pant i egne aksjer. Styret foreslår at generalforsamlingen 
gir en slik fullmakt på de vilkår som er angitt nedenfor. 
 

The Company’s board of directors is of the opinion that it is 
expedient to have an authorisation to acquire own shares, 
including to enter into agreements on charges in own 
shares. The board of directors proposes that the general 
meeting grants such authorisation on the terms set out 
below. 
 

Fullmakten vil gi styret mulighet til å benytte seg av de 
finansielle instrumentene og mekanismene som aksjeloven 
åpner for. Tilbakekjøp av egne aksjer, med påfølgende 
sletting, kan være et viktig hjelpemiddel for å optimalisere 
Selskapets kapitalstruktur. I tillegg vil en slik fullmakt også 
gjøre det mulig for Selskapet, etter et eventuelt erverv av 
egne aksjer, å benytte egne aksjer som en del av 
incentivordninger og helt eller delvis som vederlag ved kjøp 
av virksomheter. 
 

The authorisation would give the board of directors the 
opportunity to take advantage of the financial instruments 
and mechanisms provided by the Norwegian Private Limited 
Liability Companies Act. Buy-back of the Company’s shares, 
with subsequent cancellation, may be an important aid for 
optimising the Company’s capital structure. In addition, such 
authorisation will also enable the Company, following any 
acquisition of own shares, to use own shares as part of 
incentive schemes, and in full or in part, as consideration 
with regards to acquisition of businesses. 
 

Styrets forslag innebærer at generalforsamlingen gir styret 
fullmakt til å erverve aksjer i Selskapet med en samlet 
pålydende verdi tilsvarende 10 % av Selskapets aksjekapital. 
Aksjer som erverves av Selskapet, kan brukes ved en senere 
nedsettelse av aksjekapitalen med generalforsamlingens 
godkjennelse, som godtgjørelse til styrets medlemmer, til 
incentivordninger eller som vederlag ved oppkjøp av 
virksomheter. 

The board of directors' proposal entails that the general 
meeting gives the board of directors an authorisation to 
acquire shares in the Company, with a total nominal value 
corresponding to 10% of the Company’s share capital. 
Shares acquired by the Company can be used in a later 
reduction of the share capital with the general meeting’s 
approval, remuneration to the members of the board, for 
incentive schemes or as consideration with regards to 
acquisition of businesses. 
 

Styret foreslår at generalforsamlingen fatter følgende 
vedtak: 
 

The board proposes that the general meeting make the 
following resolutions: 

I henhold til aksjeloven §§ 9-4 og 9-5 gis styret 
fullmakt til å erverve Selskapets egne aksjer, på 
følgende vilkår: 

 

In accordance with the Norwegian Private Limited 
Liability Companies Act sections 9-4 and 9-5, the 
board of directors is authorised to acquire the 
Company's own shares, on the following 
conditions: 

 
1. Selskapet kan, i en eller flere omganger, 

erverve egne aksjer opptil samlet pålydende 
1. The Company may, in one or more rounds, 

acquire shares with a total nominal value of 
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verdi inntil NOK 313 090,47. Fullmakten 
omfatter også erverv av avtalepant i egne 
aksjer. 

 

up to NOK 313,090.47. The authorisation 
also includes acquisition of charge by 
agreement in own shares. 

2. Høyeste og laveste ervervspris for aksjer 
som erverves i henhold til fullmakten skal 
være henholdsvis maksimalt NOK 100 og 
minimum NOK 0,10. Styret står for øvrig 
fritt til å bestemme hvilke midler som skal 
benyttes ved erverv og avhendelse av egne 
aksjer.  

 

2. The highest and lowest purchase price 
payable for shares acquired pursuant to the 
authorisation shall be maximum NOK 100 
and minimum NOK 0.10 respectively. The 
board of directors is incidentally free to 
decide on the means to be used to acquire 
and dispose of own shares. 

3. Fullmakten gjelder frem til ordinær 
generalforsamling i 2027, men ikke senere 
enn 30. juni 2027 

 

3. This authorisation is valid until the annual 
general meeting in 2027, however no later 
than 30 June 2027. 

4. Aksjer ervervet i henhold til denne 
fullmakten skal enten slettes i forbindelse 
med en senere nedsettelse av 
aksjekapitalen, benyttes som godtgjørelse 
til styrets medlemmer, til incentivordninger 
eller som vederlagsaksjer i forbindelse med 
oppkjøp av virksomheter. 

4. Shares acquired pursuant to this 
authorisation shall either be deleted in 
connection with a later reduction of the 
registered share capital, be applied as 
remuneration to the members of the board, 
for incentive schemes or as consideration 
shares with regards to acquisition of 
businesses. 

 

* * * 
 

* * * 
 

Møte- og fullmaktseddel følger som henholdsvis Vedlegg 1 
og 2. 

Please find attached the attendance- and attorney note as 
Appendix 1 and 2, respectively. 
 

Aksjeeierne henstilles om å fylle ut vedlagte møteseddel- og 
fullmaktsskjema dersom aksjeeieren er forhindret fra å delta 
på generalforsamlingen, og returnere dokumentene til 
sj@induct.net innen kl. 23:59. den 25. juni 2026. 
 

Shareholders are encouraged to complete the attached 
attendance- and attorney form if shareholder is unable to 
participate in the general meeting, and return the 
documents to sj@induct.net before 23:59 on 25 June 2026. 
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VEDLEGG 1 / APPENDIX 1 

NORWEGIAN VERSION 

PÅMELDING – ORDINÆR GENERALFORSAMLING 29. JUNI 2026 I INDUCT AS 

 

Melding om at De vil delta i den ordinære generalforsamlingen 29. juni 2025 i Induct AS, kan gis på dette påmeldingsskjemaet 
og sendes til Induct AS v/Synnøve Jacobsen på e-post: sj@induct.net innen 25. juni 2026 kl. 23:59. Dersom De etter påmelding 
skulle bli forhindret fra å møte, kan skriftlig og datert fullmakt leveres i generalforsamlingen.  

 

Undertegnede vil møte i den ordinære generalforsamlingen i Induct AS den 29. juni 2026 og (sett kryss):  

 

 Avgi stemme for mine/våre aksjer 
 

 Avgi stemmer for aksjer ifølge vedlagte fullmakt(er) 
 

 

 
 
Aksjeeierens navn og adresse: 
 
 
 
(vennligst bruk blokkbokstaver) 
 
 
 

    

Sted  Dato   Aksjeeiers underskrift 
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VEDLEGG 1 / APPENDIX 1 

ENGLISH VERSION  

REGISTRATION – ORDINARY GENERAL MEETING 29 JUNE 2026 IN INDUCT AS  

 

Notice of your attendance in the ordinary general meeting on 29 June 2026 in Induct AS can be given on this registration form 
and be sent to Induct AS, att: Synnøve Jacobsen, e-mail: sj@induct.net within 25 June 2026 at 23:59 hours CEST. If you have 
registered your attendance, but are unable to attend, a written and dated proxy may be submitted in the general meeting. 

  

The undersigned will attend the ordinary general meeting of Induct AS on 29 June 2025 and (please tick): 

 Vote for my / our shares  
 

 Vote for shares pursuant to the enclosed proxy(ies) 
 

 

 
 
Name and address of the shareholder: 
 
 
 
(please use capital letters) 
 
 
 

    

Place  Date  Signature of the shareholder 
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VEDLEGG 2 / APPENDIX 2 

Fullmakt til oppmøte og stemmegivning på ekstraordinær 
generalforsamling 

Power of attorney to meet and vote at extra ordinary 
general meeting 

Undertegnede, 
 

The undersigned, 

 
Navn: ……………………………………………………………………………….. 

 
Name: ………………………………………………………………………………… 

 
Adresse: …………………………………………………………………………….  
 

 
Address:……………………………………………………………………………… 

som eier av 
 

as holder of: 

 
………………. (antall) aksjer i Induct AS 
 

 
…………….. (number) of shares in Induct AS 

gir herved hereby grants: 
 
Navn: ……………………………………………………………………………….. 

 
Name: ………………………………………………………………………………… 

 
Adresse: …………………………………………………………………………….  
 

 
Address:……………………………………………………………………………… 

fullmakt til å møte og avgi stemme på vegne av meg/oss på 
ordinær generalforsamling i Induct AS 29. juni 2026 kl 12:00 

a power of attorney to meet and vote on behalf of me/us at 
the ordinary general meeting in Induct AS on 29 June 2026 
at 12:00 CEST. 

 
 

   

Sted 
 
 
 

Dato Place  
 

Date 

Fullmaktgivers underskrift 
 

Principal's signature 

Dersom fullmakt gis på vegne av et selskap må 
tilfredsstillende firmaattest som viser signaturrett 
fremlegges 

If the power of attorney is given on behalf of a company, a 
satisfactory company certificate giving account for signatory 
rights has to be provided. 
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